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Nagymama kertje csodalatos volt. Tele volt cirokkal,
kolessel és manidkaval. De a legjobbak mind kézul a
bananok voltak. Bar nagymamanak sok unokaja
volt, titkon tudtam, hogy én voltam a kedvence.
Gyakran meghivott a hazaba. Titkokat is elmondott
nekem. De eqgy titkot soha nem osztott meg velem:
soha sem mondta el, hogy hol érlelte a bananokat.

Este anyukam, apukam és a nagymamam odahivtak
magukhoz. Tudtam, hogy miért hivnak. Ejjel, amikor
lefekidtem aludni mar tudtam, hogy soha tébbé
nem lophatok, sem a nagymamamtol, sem a
szlleimtdl és masoktdl pedig végképp nem.
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Nagyon érdekes volt nézni nagymamat, a
bananokat, a bananleveleket és a nagy
szalmakosarat, de nagymama hazakuldott
anyukamhoz egy feladattal. “Kérlek nagymama,
hadd nézzem, hogy hogyan készited...” “Ne legyél
onfej(, csinald, amit mondtam!” - mondta. Igy hat
elrohantam.

Kovetkez6 nap, mikdzben nagymama a kertben
szedte a z6ldségeket, én ismét beszoktem és
megnéztem a bananokat. Mar majdnem az ¢sszes
banan érett volt. Nem tudtam megallni, hogy
kivegyek egy négy darabbdl all6 furtot. Mikozben
labujjhegyen mentem kifelé, hallottam, ahogy
nagymama kint kéhég. Epphogy sikeriilt elrejtenem
a bandnokat a ruham ala, mikézben elhaladtam
mellette.
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Két nappal kés6bb nagymama megkért, hogy
hozzam ki neki a sétabotjat a halészobabdl. Ahogy
kinyitottam az ajtot, éreztem a érlel6dd bananok
erds illatat. Nagymama varazs szalmakosara a
szobaban volt. Egy régi takaré ala volt jol elrejtve.

Felemeltem a takaroét és csodalatos illatot éreztem.

“Mit csindlsz?” - ijesztett meg nagymama a
hangjaval - “Siess, hozd a botomat!” Gyorsan
kisiettem a botjaval. “Miért mosolyogsz?” - kérdezte
nagymama. Ekkor vettem észre, hogy még mindig
mosolygok a varazshely felfedezése miatt.



